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Module MR-ENO

Le module Hattara® DIN Rail EnOcean, associé aux équipements radios
EnOcean, permet de piloter et programmer des scenarios pour vos installations.

Présentation

PRECAUTIONS
Généralités
Lisez attentivement cette notice d'installation et les consignes de sécurité avant de procéder
EE a l'installation de ce produit. Suivez précisément chacune des instructions données et
conservez cette notice aussi longtemps que le produit. Toute installation ou utilisation hors
du domaine d'application défini est non conforme. Elle entrainerait, comme tout non-respect des
instructions figurant dans cette notice, I'exclusion de toute responsabilité et de la garantie Overkiz.

Consignes générales de sécurité

- Ne pas tenter d'ouvrir le boitier.

- Eviter les chocs et les chutes.

- Ne jamais tenter d'immerger le produit dans un liquide.

- Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de solvants pour nettoyer le produit. Sa surface peut étre
nettoyée a l'aide d'un chiffon doux et sec.

- Ne pas utiliser ce produit en extérieur. Ne pas faire passer les cables a I'extérieur.

- Ne connecter le produit quau module Hattara® DIN Rail CU ou & un module Hattara® DIN Rail
compatible.

- Ne jamais tenter d'introduire un objet dans les connecteurs ou ouvertures du module.

- Ne pas placer le produit dans une enceinte métallique ou dans un coffret avec porte métallique.

- Toute utilisation ou madification sur I'équipement non prévue par cette notice peut entrainer un
danger pour l'installateur ou l'utilisateur.

L'extinction compléte du produit peut étre réalisée de plusieurs maniéres :

- Le module MR-ENO est connecté directement sur le module Hattara® DIN Rail CU : I'extinction se fait
en déconnectant le module Hattara® DIN Rail CU du module d'alimentation Hattara® DIN Rail.

- Le module MR-ENO est relié par cable au module radio branché sur le module Hattara® DIN Rail CU
ou a tout autre module radio : L'extinction se fait en déconnectant le cable du module MR-ENO.

INSTALLATION
Attention matériel raccordé au 230V/.

Pré-requis

- Disposer d'un coffret équipé d'un rail DIN de type TS-35/7.5 ou TS-35/15 ainsi que d'un produit
Hattara® DIN Rail CU (Se référer a la notice du produit pour plus d'informations).

- L'installation doit-étre réalisée par un professionnel.

- L'alimentation est fournie au module par le cable d'interconnexion ou par le connecteur pour module
cu

- Ne connecter aucune charge sur le port USB disponible

Installation
Linstallation se fait avec I'antenne non montée.
Le produit peut-étre installé de deux maniéres:

Si I'emplacement pour un module complémentaire est libre sur le produit Hattara® DIN Rail CU :

- Utiliser le module radio sans le support Rail DIN

- Insérer le connecteur pour le module CU sur le “Connecteur premier module radio” (Se référer a la
notice du produit pour plus d'informations).

Si I'emplacement “premier module” est occupé:

- Utiliser le support DIN Rail fourni.

- Clipser le module sur le support DIN Rail.

- Monter le module accompagné du support sur le rail DIN.

- Raccorder le module MR-ENO au précédent en utilisant le cable d'interconnexion fourni. Le cable
doit étre connecté sur le connecteur de pontage de droite du module précédent et sur le connecteur
de pontage de gauche du module MR-ENO.

Attention, les cables ne doivent jamais se croiser.
A— Attention, les antennes doivent toujours étre montées verticalement, vers le haut et ne
doivent enaucun cas se croiser.

- Visser I'antenne fournie sur le connecteur d'antenne.

Le module est prét a étre démarré.
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Module MR-ENO

Présentation

CONFIGURATION
Dﬂ - Seréféreralanotice d'utilisation de I'application pour smartphone pour toute information sur
I'appairage d'un produit.

- Se référer également a la notice d'utilisation de votre produit a piloter afin de le mettre en
configuration

INTERFACE

Le voyant donne des informations sur I'état de fonctionnement du produit.
En fonctionnement normal

Vert clignotant :Le module démarre (peut prendre plusieurs secondes).

Vert fixe:Le module a démarré.

Orange clignotant :Le module est en communication radio.

Eteint: e produit n'est pas correctement alimenté. Vérifier le cablage.
Le cablage est bon, mais le produit est toujours éteint, merci de contacter le service client.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Consommation en fonctionnement normal : 5V ===500mA (0.5A)

- Indice de protection aux chocs : IKO7.

- Température d'utilisation -10°Ca 40°C.

- Altitude maximale d'utilisation : < 2000m.

- Catégorie de pollution : Classe 2.

- Humidité de fonctionnement : entre 5% a 90%.

- Dimensions (L x I x h) 27x90x58mm.

- Boitier plastique : PCVO.

- Fréquence utilisée et puissance maximale utilisée : 868.0 MHz - 868.6 MHz/erp < 25 mW.

RECYCLAGE ET DECLARATION DE CONFORMITE

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres. \eillez a le déposer dans un point de
collecte oudans un centre agréé afin de garantir le recyclage. Par la présente, Overkiz déclare
= U 'Bquipement radioélectrique du type 2 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante :
http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdf.

SYMBOLES ET DESCRIPTION

C€ MarqueCE

E]ﬂ Consulter la notice CE

E’ Elimination des déchgts d’équ[pements élec}riques 'et électror]iques (DEEE). CeAsymboJe
indique que les batteries et les équipements électroniques usagés ne doivent pas étre jetés

avec les ordures ménagéres, mais collectés séparément.

=== Courantcontinu
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CONTENU DE LA BOITE

1 x module 1 x Support

MR-ENO DIN Rail
y
1x cable 1xantenne

d'interconnexion

DESCRIPTION DU PRODUIT

1]

1 x notice
d'installation

Connecteurs de pontage
pour modules
supplémentaires

Connecteur d’Antenne

Emplacement de
I'étiquette de marquage

Vovant d'Etat

Bouton d'actions

Clips de
fixation
au support
Rail DIN

Connecteur
pourle
module CU



MR-ENO module ( OveRKIZ

. . . . Allée de laMandallaz - Immeuble Variation A
Used with the EnOcean radio equipment, the Hattara® DIN Rail 74370 METZ-TESSY - FRANCE

Enocean module enables you to pilot and programme scenarios for your installations.
Introduction llustration

PRECAUTIONS

General information
Read this installation guide and the safety instructions carefully before starting installation
EE of this product. All the instructions given must be followed closely and this guide must be
stored in a safe place throughout the service life of your product. Any installation or use
outside the specified field of application is forbidden. This invalidates the warranty and discharges
Overkiz of all liability, as does any failure to comply with the instructions given herein.

General safety instructions

- Do not try to open the housing.

- Avoid impacts or dropping.

- Neverimmerse the productin liquid.

- Donot use abrasive products or solvents to clean the product. Its surface can be cleaned using a soft
dry cloth.

- Do not use this product outdoors. Do not route the cables outdoors.

- Only connect the product to the Hattara® DIN Rail CU module or to a compatible Hattara® DIN Rail
module.

- Never try toinsert any object into the connectors or openings of the module.

- Do not place the product in a metallic enclosure or a unit with a metal door.

- Any use or modification of the equipment not foreseen by this guide can endanger the installer or user.

The product can be switched off completely in several ways:

- The MR-ENO module is connected directly to the Hattara® DIN Rail CU module: the product is
switched off by disconnecting the Hattara® DIN Rail CU module from the Hattara® DIN Rail power
supply unit.

- The MR-ENO module is connected by cable to the radio module connected to the Hattara® DIN Rail
CU module or to any other radio module: the product is switched off by disconnecting the cable from
the MR-ENO module.

INSTALLATION
Caution: equipment connected to the 230V/ socket.

Prerequisites
- Apanel box equipped with a DIN rail, type TS-35/7.5 or TS-35/15 and a Hattara® DIN Rail CU product
(see the product guide for more information).
- Installation must be carried out by a professional.
- The power is supplied to the module via the interconnection cable or the connector for the CU module
- Do not connect any load to the available USB port.

Installation
The product must be installed with the aerial not assembled.
The product can be installed in two ways:

If the location for an additional module is free on the Hattara® DIN Rail CU product :

- Use the radio module without the DIN rail mounting

- Insert the connector for the CU module into the “first radio module connector” (see the product guide
for more information).

If the “first module” location is occupied :

- Use the DIN Rail mounting supplied.

- Clip the module to the DIN Rail mounting.

- Fasten the module with the mounting to the DIN rail.

- Connect the MR-ENO module to the previous module using the interconnection cable supplied. The
cable must be connected to the right-hand bridging connector of the previous module and to the
left-hand bridging connector of the MR-ENO module.ENO.

Caution: the cables must never cross.
A - Caution: the aerials must be installed vertically, pointing upwards,
and must never cross

- Screw the aerial supplied to the aerial connector.

The module is ready to be started.
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CONFIGURATION BOX CONTENTS
- Refer to the user guide for the smartphone app for all information on pairing a product.
mﬂ - Also refer to the user guide of the product to be piloted to configure it

INTERFACE

Theindicator light provides information concerning the operating status of the product.

In normal operating mode 1x MR-ENO 1x DIN Rail xinstallation guide
Flashing green : The module is starting up (may take several seconds). module mounting

Fixed green : The module has started.

Flashing orange : he module is in radio communication.

Off:The product is not supplied with power. Check the wiring. e =

If the wiring is correct but the product is still off, please contact the customer service.
Ixinterconnection cable 1 xaerial

TECHNICAL DATA
- Consumption in normal operating mode: 5V ===500mA (0.5A)
- Impact protection rating: IKO7.
- Operating temperature -10°Cto 40°C.
- Maximum operating altitude: < 2000m.
- Pollution category: Class 2.
- Operating humidity: between 5% and 90%.
- Dimensions (I x w x h) 27x90x58mm.
- Plastic housing: PC VVO.
- Frequency used and maximum power used: 868.0 MHz - 868.6 MHz/erp < 25 mW.

PRODUCT DESCRIPTION

Bridging connectors
for additional modules

Aerial connector

Location of the
marking label

RECYCLING AND DECLARATION OF CONFORMITY

Do not dispose of this product with the household waste. Please take it to a collection point or
an approved centre to ensure it is recycled correctly. Hereby, Overkiz declares that the radio
= €QUipPMent type 2 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the followinginternet address:
http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdf.

Status indicator

SYMBOLS AND DESCRIPTION mounting connector
fastening clips | CU module
C€ CElabel il
EI{] Consult the CE guide z
|

E Disposal of waste electrical and electronic equipment (WEEE). This symbol indicates that
used batteries and electronic equipment must not be disposed of with the household waste
but collected separately.

=—== Directcurrent



Modulo MR-ENO

Il modulo Hattara® DIN Rail Enocean, associato gli equipaggiamenti radio EnOcean,
permette di pilotare e programmare diversi scenari per la vostra installazione.

Presentazione

PRECAUZIONI PER L'USO

Informazioni generali
Leggere attentamente la presente Guida d'installazione e le istruzioni di sicurezza allegate
EE prima di procedere all'installazione di questo prodotto. Seguire in modo preciso tutte le
istruzioni fornite e conservare la presente guida per I'intero periodo di durata del prodotto.
Ogni installazione al di fuori dell'ambito di applicazione definito € vietata. Questo comporta, cosi
come il mancato rispetto delle istruzioni riportate nel presente manuale, I'annullamento della
responsabilita e della garanzia Overkiz.

Istruzioni generali di sicurezza

- Non tentare di aprire la scatola.
Evitare cadute e urti.

- Non tentare mai diimmergere il prodotto in liquidi.
Non utilizzare prodotti abrasivi né solventi per la pulizia del prodotto. La superficie puo essere pulita
usando un panno morbido e asciutto.

- Non utilizzare il prodotto all'esterno. Non far passare i cavi all'esterno.
Collegare il prodotto solamente al modulo Hattara® DIN Rail CU o ad un modulo compatibile con
Hattara® DIN Rail.
Non provare mai ad introdurre oggetti all'interno dei connettori o delle aperture del modulo.
Non posizionare il prodotto in un contenitore metallico o in una cassetta con porta metallica.
Qualsiasi utilizzo o modifica al dispositivo, non previstain queste informazioni, potrebbe essere causa
di pericolo per l'installatore o per 'utente.

Il completo spegnimento del prodotto puo essere eseguito in diverse maniere:

- I modulo MR-ENO e collegato direttamente sul modulo Hattara® DIN Rail CU: lo spegnimento si
esegue scollegando il modulo Hattara® DIN Rail CU dal modulo dialimentazione Hattara® DIN Rail.
- Ilmodulo MR-ENO é collegato mediante cavo al modulo radio connesso al modulo Hattara® DIN Rail

CU o ad un altro modulo radio: Lo spegnimento avviene scollegando il cavo dal modulo MR-ENO.

INSTALLAZIONE
Attenzione apparecchiature collegate a 230V/.

Prerequisiti

- Disporre di una cassetta dotata di guida DIN di tipo TS-35/7.5 o TS-35/15 nonché di un prodotto
Hattara® DIN Rail CU (fare riferimento alla guida del prodotto per ulteriori informazioni).

- L'installazione deve essere messa in atto da un professionista.

- L'alimentazione al modulo é fornita dal cavo d'interconnessione o dal connettore per modulo CU

- Non collegare nessuna carica alla porta USB disponibile.

Installazione
Linstallazione va eseguita con antenna smontata.
Il prodotto pud essere installato in due maniere:

Se la posizione di un modulo complementare é libera sul prodotto Hattara® DIN Rail CU:

- Utilizzare il modulo radio senza supporto Rail DIN

- Inserire il connettore per modulo CU sul “Connettore primo modulo radio” (Fare riferimento alla guida
del prodotto per ulteriori informazioni).

Se la posizione “primo modulo” € occupata:

- Utilizzare il supporto DIN Rail fornito.

- Fissare il modulo sul supporto DIN Rail.

- Montare il modulo con supporto sulla guida DIN.

- Collegare il modulo MR-ENO al precedente utilizzando il cavo d'intercollegamento fornito. Il cavo
deve essere collegato sul connettore di collegamento che si trova sulla destra del modulo precedente
e sul connettore di collegamento che si trova sulla sinistra del modulo MR-ENO.

Attenzione, i cavi non devono mai incrociarsi.
A - Attenzione, le antenne devono sempre essere montate verticalmente, verso l'alto e non
devono in nessun caso incrociarsi.

- Avvitare I'antenna fornita sul connettore d'antenna.

Ilmodulo é pronto per essere avviato.
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Presentazione lllustrazione

CONFIGURAZIONE CONTENUTO DELLA SCATOLA
- Fare riferimento alla guida d'uso dell'applicazione per smartphone per le informazioni
mﬂ sull'accoppiamento di un prodotto.
- Fare ugualmente riferimento alla guida d'uso del prodotto da pilotare per la configurazione
dello stesso

INTERFACE
. ) . - ) ) 1 x modulo 1 x Supporto 1x Guida
La spia fornisce informazioni sullo stato di funzionamento del prodotto. MR-ENO DIN R;ﬁ) allinstallazione

In funzionamento normale
Verde lampeggiante : 1| modulo si avvia (pud impiegare alcuni secondi).
Verde fisso :1l modulo si € avviato.

Arancione lampeggiante : |l modulo é in comunicazione radio. e
Spenta: |l prodotto non é alimentato correttamente. Controllare il cablaggio. 1x cavo 1% Antenna
Il cablaggio e corretto ma il prodotto € sempre spento, si prega di contattare il servizio clienti. d'interconnessione

CARATTERISTICHE TECNICHE

., . DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
- Consumi in funzionamento normale: 5/ ===500mA (0.5A)

- Grado di protezione agli urti: IKO7.
- Temperatura di esercizioda -10°Ca 40°C. o
- Altezza massima di utilizzo: < 2000 m. S
- Classe diinquinamento: classe 2.

- Umidita di esercizio: da 5% a 90%.

- Dimensioni (L x I x h) 27x90x58mm.

- Scatolain plastica: PCVO.

- Frequenza utilizzata e massima potenza utilizzata: 868.0 MHz - 868.6 MHz/erp < 25 mW.

Connettori di collegamento
per moduli supplementari

Connettorid'antenna

Posizione dell'etichetta
di marcatura

- Spia di stato
SMALTIMENTO E DICHIARAZIONE DI CONFORMITA P
Non smaltire il prodotto assieme ai normali rifiuti domestici. Provvedere a consegnarlo a un
ﬁ punto di raccolta o a un centro autorizzato per garantirne il riciclaggio. Il fabbricante, Overkiz,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 2 e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
W= completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: o _
http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdf. _ Clipdi Connettori
fissaggio al per il modulo CU
supporto
Rail DIN

SMALTIMENTO E DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

c € Marchio CE

E]ﬂ Consultare le istruzioni CE
E Eliminazione dei rifiuti relativi ai dispositivi elettrici ed elettronici (DEEE). Il presente simbolo
indica che le batterie e i dispositivi elettronici usati non devono essere gettatiinsieme airifiuti

domestici, ma devono essere raccolti separatamente.

=== (orrente continua



Modul MR-ENO

Das Modul Hattara® DIN Rail Enocean erlaubt in Verbindung mit EnOcean-
Funkanlagen die Ansteuerung und Programmierung von Szenarien flr Ihre Anlagen.

Einflhrung

VORSICHTSMARNAHMEN

VorsichtsmaRnahmen
Lesen Sie diese Installationsanleitung und die Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor
EE Sie mit der Installation dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie alle Anweisungen dieser
Anleitung und bewahren Sie diese auf, solange Ihr Produkt in Betrieb ist. Jede Installation
oder Verwendung aulRerhalb des definierten Einsatzbereiches ist nicht bestimmungsgemaf. Sie
fuhrt, wie jegliche Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Anleitung, zum Ausschluss der
Haftung und der Garantie durch Overkiz.

Allgemeine Sicherheitshinweise

- Nicht versuchen, das Gehause zu offnen.

- Produkt nicht fallen lassen und vor Stol3en schiitzen.

- Produkt nichtin Flissigkeit tauchen.

- Fur die Reinigung des Produkts keine Schleif- oder Losungsmittel verwenden. Die Oberflache mit
einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

- Produkt nichtim Freien verwenden. Kabel nicht nach aul3en verlegen.

- Das Produktausschliel3lich an das Modul Hattara® DIN Rail CU oder ein mit Hutschienen kompatibles
Hattara®-Modul anschliel3en.

- Niemals versuchen, Gegenstande in die Stecker, Buchsen oder Offnungen des Moduls zu schieben.

- Das Produkt nicht in einem Metallgehduse oder einem Schaltschrank mit Metalltir installieren.

- Jegliche in dieser Anleitung nicht vorgesehene Verwendung oder Veranderung an der Anlage kdnnte
den Installateur oder Benutzer gefahrden.

Sie konnen das Produkt auf verschiedenen Wegen vollstandig ausschalten:

- Das Modul MR-ENO ist direkt an das Modul Hattara® DIN Rail CU angeschlossen: Es wird
abgeschaltet, indem das Modul Hattara® DIN Rail CU vom Netzteil Hattara® DIN Rail getrennt wird.
- Das Modul MR-ENO ist tber ein Kabel an das Funkmodul am Hattara® DIN Rail CU oder einem
anderen Funkmodul angeschlossen: Es wird abgeschaltet, indem das Kabel vom Modul MR-ENO
getrennt wird.

INSTALLATION
Achtung: Gerdt an 230 I/ angeschlossen.

Voraussetzungen

- Es muss ein Schaltkasten mit einer Hutschiene (DIN Rail) vom Typ TS-35/7.5 oder TS-35/15
vorhanden sein. Zudem wird das Produkt Hattara® DIN Rail CU bendtigt (siehe Anleitung dieses
Produkts fiir weitere Informationen).

- Die Installation muss durch eine Fachkraft erfolgen.

- Die Stromversorgung des Moduls erfolgt Giber das Verbindungskabel oder das Anschlusskabel zum
Modul CU.

- An den USB-Anschluss keinen Strom anschlieRen.

Installation
Die Installation erfolgt vor Anbringung der Antenne.
Das Produkt kann auf zwei Arten installiert werden:

Wenn am Produkt Hattara® DIN Rail CU der Platz fiir ein Zusatzmodul frei ist:

- Das Funkmodul ohne Hutschienenhalterung verwenden.

- Den Stecker des Moduls CU am ,Anschluss erstes Funkmodul” einstecken (siehe Anleitung des
Produkts mit weiteren Informationen).

Wenn der Platz fiir das , erste Modul” belegt ist:
- Bereitgestellte Hutschienenhalterung verwenden.
- Modul an Hutschienenhalterung anklipsen.
- Das Modul mit der Halterung an der Hutschiene anbringen.

- Das Modul MR-ENO mit dem mitgelieferten Verbindungskabel am vorherigen Modul anschliel3en.

Das Kabel muss am rechten Verbindungsanschluss des vorhergehenden Moduls und am linken
Verbindungsanschluss des Moduls MR-ENO angeschlossen werden.
Vorsicht: Die Kabel diirfen sich niemals kreuzen.
A - Achtung, die Antennen mussen stets senkrecht montiert und nach oben ausgerichtet sein. Sie
dirfen sich auf keinen Fall kreuzen.
- Schrauben Sie die mitgelieferte Antenne am Antennenanschluss ein.
Das Modulist betriebsbereit.
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Modul MR-ENO

Einflhrung

KONFIGURATION

- Beachten Sie die Bedienungsanleitung der Smartphone-App mit Informationen zum Pairing
des Produkts.
- Beachten Sie zudem die Bedienungsanleitung des anzusteuernden Produkts, um dieses zu

konfigurieren.

ANZEIGE
Die LED gibt den Betriebszustand des Produkts an.

Im Normalbetrieb

Griin blinkend : Das Modul startet (kann einige Sekunden dauern).

Griin leuchtend : Das Modul ist gestartet.

Orange blinkend : Das Modul tauscht Funksignale aus.

Aus : Das Produkt wird nicht korrekt mit Strom versorgt. Uberpriifen Sie die Verkabelung. Bitte
wenden Sie sich an den Kundenservice, wenn das Produkt korrekt verkabelt ist, aber die LED
trotzdem nicht leuchtet.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
- VVerbrauch im Normalbetrieb: 5V ===500mA (0.5A).
- StoRfestigkeitsgrad: IKO7.
- Betriebstemperaturbereich -10°C bis 40°C.
- Maximale Nutzungshohe: < 2000 m.
- Staubschutzklasse: Klasse 2.
- Zulassige Luftfeuchtigkeit beim Betrieb: zwischen 5 % und 90 %.
-MaBe (HxBxT):27x90x 58 mm.
- Kunststoffgehause: PCVO.
- Verwendete Frequenz und maximale Leistung: 868.0 MHz - 868.6 MHz/erp < 25 mW.

RECYCLING UND EG-KONFORMITATSERKLARUNG

hid

Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Hausmuill. Geben Sie es entsprechend den geltenden
Vorschriften bei den kommunalen Sammelstellen oder im Handel ab, um das Recycling zu
gewahrleisten. Hiermit erklart Overkiz, dass der Funkanlagentyp 2 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verflgbar: http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdf.

SYMBOLE UND ERKLARUNG

q3

CE-Kennzeichnung
CE-Kennzeichnung
Elektro- und Elektronik-Altgerate-Verordnung (WEEE). Dieses Symbol verweist darauf, dass
Batterien und Elektronik-Altgerate nicht mit dem Hausmill entsorgt werden dirfen,

sondern getrennt gesammelt werden mussen.

Gleichstrom

Befestigungsclips
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INHALT DER VERPACKUNG

1xModul  TxInstallationsanleitung 1 xAntenne
MR-ENO

7 y
L e

1x Verbindungskabel 1x Hutschienenhalterung
(DIN Rail)

PRODUKTBESCHREIBUNG

Verbindungsanschlisse
fur weitere Module

Antennenanschluss

Position des Typenschilds

Status-LED

Anschluss

flir Hutschiene fiir Modul CU




Modulo MR-ENO

El médulo Hattara® DIN Rail Enocean, asociado a los equipos de radio
EnOcean, permite controlar y programar diferentes situaciones en sus instalaciones.

Presentacion

PRECAUCIONES

Aspectos generales
Lea atentamente este manual de instalacion y las instrucciones de seguridad antes de
EE proceder a la instalacion de este producto. Siga estrictamente todas las instrucciones y
conserve este manual durante toda la vida Gtil del producto.Cualquier instalacion o uso que
quede fuera del ambito de aplicacion definido resultara no conforme. Esto conllevarg, al igual que
cualquier otra inobservancia de las instrucciones que figuran en este manual, la exclusion de toda la
responsabilidad y la anulacién de la garantia por parte de Overkiz.

Normas generales de seguridad

- Nointente abrir la caja.

- Evite los golpes y las caidas.

- Nointente sumergir nunca el producto en un liquido.

- No utilice productos abrasivos ni disolventes para limpiar el producto. Puede limpiar la superficie con
un pano suave y seco.

- No utilice este producto en el exterior. No tienda los cables en exteriores.

- Conecte el producto Gnicamente al modulo Hattara® DIN Rail CU o a un madulo Hattara® DIN Rail
compatible.

- Nointente introducir ningln objeto en los conectores o en las aberturas del modulo.

- No cologue el producto en una caja metalica o en un cajetin con una puerta metalica.

- Cualguier uso o modificacion del equipo no previstos en este manual puede entranar peligro para el
instalador o el usuario.

El apagado total del producto se puede realizar de varias formas:
- El médulo MR-ENO esta conectado directamente al modulo Hattara® DIN Rail CU; el apagado se
realiza desconectando el modulo Hattara® DIN Rail CU del modulo de alimentacion Hattara® DIN Rail.
- Elmodulo MR-ENO esta unido mediante un cable al médulo de radio conectado al médulo Hattara®
DIN Rail CU o a cualquier otro modulo de radio; el apagado se realiza desconectando el cable del
modulo MR-ENO.

INSTALACION
Atencion: material conectado a 230 V.

Requisitos previos
- Disponer de un cajetin equipado con un rail DIN tipo TS-35/7.5 0 TS-35/15, asi como de un producto
Hattara® DIN Rail CU (consulte el manual del producto para obtener informacion adicional).
- Lainstalacion debera realizarla un profesional.
- Laalimentacion al médulo la suministra el cable de interconexion o el conector para el médulo CU.
-No conectar ningln cargador al puerto USB disponible.

Instalacion
Lainstalacion se realiza con la antena sin montar.
El producto se puede instalar de dos formas:

Si esta libre el emplazamiento para un médulo complementario en el producto Hattara® DIN Rail
CU:

- Introduzca el conector para el médulo CU en el «conector del primer médulo de radio» (consulte el
manual del producto para obtener informacion adicional).

Si el emplazamiento «primer modulo»> esta ocupado:

- Utilice el soporte DIN Rail facilitado.

- Sujete con clips el médulo sobre el soporte DIN Rail.

- Monte el médulo acompanado del soporte en el rail DIN.

- Conecte elmodulo MR-ENO al anterior utilizando el cable de interconexion facilitado. El cable se debe
conectar al conector de puenteo de la parte derecha del médulo anterior y al conector de puenteo de
la parte izquierda del médulo MR-ENO.

Atencion: los cables no deben cruzarse nunca.
A - Atencion, las antenas se deben montar siempre en posicion vertical, hacia arriba, y en ningdn
caso deben entrecruzarse.

- Enrosque la antena facilitada en el conector de antena. El modulo esta listo para ponerse en marcha.
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CONFIGURACION CONTENIDO DE LA CAJA
- Consulte el manual de uso de la aplicacion para smartphone para obtener informacion sobre

mﬂ el emparejamiento de un producto.
- Consulte asimismo el manual de uso de su producto para configurarlo.

1]

1 soporte 1 manual de instalacion
DIN Rail

INTERFAZ

Elindicador luminoso facilitainformacion sobre el estado de funcionamiento del producto.

En un funcionamiento normal
Verde intermitente :El mddulo se pone en marcha (puede tardar unos segundos).
Verde fijo : El mddulo se ha puesto en marcha.

Naranja intermitente : El modulo ha establecido comunicacion por radio. =

Apagado : E| producto no recibe la alimentacion correcta. Comprobar el cableado. El cableado es "

correcto, pero el producto sigue apagado; péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente. 1 cable de 1 antena

interconexion

CARACTERISTICAS TECNICAS
- Consumo con un funcionamiento normal: 5V ===500mA (0.5A).
- Indice de proteccion a los impactos: IKO7. .
- Temperatura de uso de -10°Ca 40°C. DESCRIPCION DEL PRODUCTO
- Altitud maxima de uso: < 2000 m.
- Categoria de contaminacion: Clase 2.
- Humedad de funcionamiento: entre el 5%y el 90 %. s Conectores de puenteo
- Dimensiones (I x an x al) 27x90x58mm.
- Cajade plastico: PCVO.
- Frecuencia utilizada y potencia maxima utilizada: 868.0 MHz - 868.6 MHz/PRA < 25 mW.

paramodulos
suplementarios

Conector de antena

Lugar de colocacién de
la etiqueta identificativa

RECICLAJE Y DECLARACION DE CONFORMIDAD

No tire el producto a la basura doméstica. Este debe depositarse en un punto de recogida Indicador luminoso
selectiva o en un centro autorizado para garantizar su reciclaje. Por la presente, Overkiz de estado
= declara que el tipo de equipo radioeléctrico 2 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet
siguiente: http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdf.

Clips de fijacion Conector
SiM BOLOS Y DESCRlPCléN al soplorte [ para el modulo CU
Rail DIN
c € Marca CE (I
D}] Consulte el manual CE :
|

E: Eliminacién de residuos de equipos eléctricos v electronicos (DEEE). Este simbolo indica que
las baterias v los equipos electronicos usados no se deben tirar con la basura doméstica, sino
reciclarse por separado.

=—== Corriente continua



Modulo MR-ENO

0 modulo Hattara® DIN Rail Enocean, associado aos equipamentos de radio
EnOcean, permite comandar e programar cenarios para as suas instalagoes.

Apresentacao

PRECAUCOES

Generalidades
Ler atentamente este manual de instalagao e as instrugdes de seguranca antes de proceder
EE ainstalacao deste produto. Seguir rigorosamente todas as instrugdes fornecidas e conservar
este manual durante o tempo de vida Gtil do produto. Qualquer instalacao ou utilizacao fora
do ambito de aplicacao definido é considerada nao conforme. Implicaria, como qualquer outro
incumprimento das instrucdes constantes deste manual, a exclusao de qualquer responsabilidade e
da garantia Overkiz.

Instrucoes gerais de seguranca

- Nao tentar abrir a caixa.

- Evitar choques e quedas.

- Nunca tentar mergulhar o produto num liquido.

- Nao utilizar produtos abrasivos nem solventes para efetuar a limpeza do produto. A sua superficie
pode ser limpa com um pano macio e seco.

- Nao utilizar este produto no exterior. Nao fazer passar os cabos pelo exterior.

- Ligar o produto unicamente ao modulo Hattara® DIN Rail CU ou a um maédulo Hattara® DIN Rail
compativel.

- Nunca tentar introduzir objetos nos conectores ou aberturas do modulo.

- Nao colocar o produto num involucro metalico ou numa caixa com porta metalica.

- Qualquer utilizacao ou modificacao do equipamento nao prevista neste manual podera resultar em
riscos para o instalador ou o utilizador.

A desativacao completa do produto pode ser efetuada de varias formas:

- Médulo MR-ENO ligado diretamente ao modulo Hattara® DIN Rail CU: a desativagao é efetuada
desligando o modulo Hattara® DIN Rail CU do médulo de alimentacao Hattara® DIN Rail.

- Modulo MR-ENO ligado por cabo ao médulo de radio ligado ao modulo Hattara® DIN Rail CU ou a
qualquer outro modulo de radio: a desativacao é efetuada desligando o cabo do médulo MR-ENO.

INSTALAGAO
Atengdo material ligado a 230V.

Pré-requisitos

- Dispor de uma caixa dotada de uma calha DIN de tipo TS-35/7.5 ou TS-35/15, bem como de um
produto Hattara® DIN Rail CU (consultar o manual do produto para obter mais informacoes).

- Ainstalacao deve ser efetuada por um profissional.

- Aalimentacao é fornecida ao médulo através do cabo de interligacao ou pelo conector para o modulo
Cu.

- Nao ligar qualquer carga na porta USB disponivel.

Instalagao
Ainstalacao é efetuada com a antena nao montada.
O produto pode ser instalado de duas formas:

Se a posi¢ao para um modulo complementar estiver livre no produto Hattara® DIN Rail CU:

- Utilizar o médulo radio sem o suporte Rail DIN

- Inserir o conector para o médulo CU no "Conector primeiro modulo radio” (consultar o manual do
produto para obter mais informacdes).

Se a posicao "primeiro modulo” estiver ocupada:

- Fixar o modulo ao suporte DIN Rail.

- Montar o médulo e respetivo suporte na calha DIN.

- Ligar o médulo MR-ENO ao anterior, utilizando o cabo de interligacao fornecido. O cabo deve ser
ligado ao conector jumper da direita do médulo anterior e ao conector jumper da esquerda do médulo
MR-ENO.

Atencao: os cabos nunca devem ser cruzados.
A - Atencao: as antenas devem ser sempre montadas na vertical, para cima, e nunca devem
cruzar-se.

- Apertar a antena fornecida ao conector de antena. O modulo esta pronto a ser ativado.
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Médulo MR-ENO

Apresentacao

CONFIGURACAO

(1]

- Consultar o manual de utilizagao da aplicacao para smartphone, para obter mais informagoes
sobre o emparelhamento de um produto.
- Consultar também o manual de utilizacao do seu produto a comandar, para o configurar

INTERFACE

O indicador fornece informagdes sobre o estado de funcionamento do produto.

Em funcionamento normal

Verde intermitente: O modulo esta a arrancar (pode demorar alguns segundos).

Verde fixo: O modulo arrancou.

Laranja intermitente: O modulo esta em comunicacao radio.

Apagado: O produto nao esta a ser alimentado corretamente. Verificar a cablagem.

A cablagem esta correta, mas o produto mantém-se desligado; contactar o apoio ao cliente.

CARACTERISTICAS TECNICAS
- Consumo em funcionamento normal: 5V ===500mA (0.5A)
- indice de protecao ao choque: IKO7.
- Temperatura de utilizagao -10°Ca 40°C.
- Altitude maxima de utilizacao: < 2000 m.
- Categoria de poluicao: Classe 2.
- Humidade de funcionamento: entre 5% e S0%.
- Dimensodes (Cx L x A) 27x90x58 mm.
- Caixa plastica: PC V0.
- Frequéncia e poténcia maxima utilizadas: 868.0 MHz - 868.6 MHz/erp < 25 mW.

RECICLAGEM E DECLARA(;EO DE CONFORMIDADE

Nao elimine o produto com o lixo doméstico. Certifique-se de que o coloca num ponto de
recolha ou num centro autorizado, de modo a garantirareciclagem. O abaixo assinado Overkiz
declara que o presente tipo de equipamento de radio 2 esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet: http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdf.

SIMBOLOS E DESCRICAO

43

Marca CE

Consultar o manual CE

Eliminacao de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE). Este simbolo indica
que as baterias e 0s equipamentos eletronicos usados nao devem ser eliminados juntamente

com o lixo doméstico, mas sim sujeitos a recolha seletiva.

Corrente continua
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CONTEUDO DA CAIXA

1 x médulo 1xsuporte 1xmanual de instalacao

MR-ENO DIN Rail
y_

1x cabo de 1xantena
interligacao

DESCRICAO DO PRODUTO

Conectores jumper para
modulos suplementares

Conector de antena

Localizacao da etiqueta
deidentificacao

Indicador de estado

Grampos de Conector
fixacao para o modulo
ao suporte | Cu
Rail DIN (I
{
;_




MR-ENO-modulen ( OveRKIZ

. . . Allée de laMandallaz - Immeuble Variation A
Med modulen Hattara® DIN Rail Enocean kombinert med radioutstyret EnOcean 74370 METZ-TESSY - FRANCE

kan du styre og programmere scenarier for installasjonene dine.
Beskrivelse lllustrasjon

SIKKERHETSANVISNINGER

Generelt
Les denne installasjonsveiledningen og sikkerhetsreglene ngye fgr du starter installasjonen
EE av dette produktet. Fglg alle instruksjonene ngye, og ta vare pa dette dokumentet sa lenge
du bruker produktet. Enhver installasjon eller bruk utenfor det fastsatte bruksomradet, er
ikke godkjent. Ved slik bruk blir garantien ugyldig, og Overkiz fraskriver seg ethvert ansvar. Det
samme gjelder ved manglende overholdelse av instruksjonene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsanvisninger

- Ikke prgv & apne boksen.

- Unnga stet, og ikke slipp produktet i bakken.

- Ikke legg produktet i vaeske.

- Bruk aldri skuremidler eller Ipsemidler ved rengjgring av produktet. Overflaten kan rengjgres med en
myk og torr klut.

- Ikke bruk dette produktet utendgrs. Ikke strekk kablene utendgrs.

- Produktet skal bare kobles til modulen Hattara® DIN Rail CU eller en kompatibel Hattara® DIN
Rail-modul.

- Ikke stikk gjenstander inn i kontaktene eller dpningene pa modulen.

- Ikke plasser produktetien metallramme eller i et skap med metalldgr.

- All bruk eller endring av utstyret som ikke er forutsatt i denne veiledningen, kan medfgre fare for
installatgren eller brukeren.

En fullstendig utkobling av produktet kan gjgres pa flere mater:

- Hvis modulen MR-ENO er koblet direkte til modulen Hattara® DIN Rail CU: Utkoblingen gjgres ved
a koble modulen Hattara® DIN Rail CU fra stremmodulen Hattara® DIN Rail.

- Hvis modulen MR-ENO er koblet med kabel til radiomodulen som er koblet til modulen Hattara® DIN
Rail CU eller til en annen radiomodul: Utkoblingen gjgres ved a koble fra kabelen til MR-ENO-modulen.

INSTALLASJON
NB! Utstyr koblet til 230 V.

Krav til installasjon

- En koblingsboks med en DIN-skinne av typen TS-35/7.5 eller TS-35/15 og et Hattara® DIN Rail
CU-produkt (se veiledningen for produktet for mer informasjon).

- Installasjonen ma gjgres av fagfolk.

- Modulen forsynes med strgm via forbindelseskabelen eller kontakten for CU-modulen.

- Det ma ikke kobles noen last til den tilgjengelige USB-porten.

Installasjon
Installasjonen utfgres uten montert antenne.
Produktet kan installeres pa to mater:

Huis tilleggsmodulplassen pa produktet Hattara® DIN Rail CU er ledig:
- Bruk radiomodulen uten DIN-skinneholderen

- Sett pluggen for CU-modulen pad “Radiomodulens fgrste kontakt” (se veiledningen for produktet for
mer informasjon).

Hvis plasseringen til “fgrste modul” er opptatt:

- Bruk den medfglgende DIN-skinneholderen.

- Klips modulen fast pa DIN-skinneholderen.

- Monter modulen og holderen pa DIN-skinnen.

- Koble MR-ENO-modulen til sistnevnte ved hjelp av den vedlagte forbindelseskabelen. Kabelen ma
kobles til hgyre brokontakt pa den sistnevnte modulen og til venstre brokontakt pa
MR-ENO-modulen.

NB! Kablene ma under ingen omstendigheter krysse hverandre.
- NB! Antennene ma alltid monteres vertikalt oppover og ma under ingen omstendigheter
krysse hverandre.

- Skru den vedlagte antennen pad antennekontakten.
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KONFIGURASJON INNHOLDET | ESKEN
- Se bruksanvisningen for smarttelefonappen for all informasjon om paring av et produkt.
mﬂ - Se ogsa bruksanvisningen for produktet som skal styres ndr det gjelder konfigurasjon

GRENSESNITT
Lampen gir informasjon om produktets funksjonstilstand.

Ved normal funksjon 1xMR-ENO  1xDIN- 1 xinstallasjonsveiledning
Blinker grgnt :Modulen starter (kan ta noen sekunder). -modul skinneholder

Lyser grant: Modulen har startet.

Blinker oransje : Modulen eriradiokommunikasjon.

Sluknet : Produktet far ikke strgm. Kontroller kablingen. e =

Hvis kablingen er i orden og produktet fremdeles ikke fungerer: Kontakt kundeservice.
Ixforbindelseskabel 1xantenne

TEKNISKE DATA
- Forbruk ved normal funksjon: 5V ===500mA (0.5A)
- Beskyttelsesindeks mot stgt: IKO7.
- Brukstemperatur -10°C til 40°C. PRODUKTBESKRIVELSE
- Maksimal brukshgyde over havet: < 2000 m.
- Forurensningskategori: Klasse 2.
- Driftsfuktighet: mellom 5 % 0g 90 %.
- Mal (I x b x h) 27x90x58 mm.
- Plastboks: PC V0.
- Brukte frekvens og maksimal kraft anvendt: 868.0 MHz - 868.6 MHz/erp < 25 mW.

Brokontakter for
tilleggsmoduler

Antennekontakt

Plassering av
merkeskiltet

RESIRKULERING OG SAMSVARSERKLAERING

Ikke kast apparatet i det vanlige husholdningsavfallet. Det skal leveres til forhandler eller
gjenvinningsstasjon for & sikre at det blir resirkulert. Vi erkleerer herved at apparatet oppfyller
de viktigste kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv. 2014/53/EU
http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdf.

Statuslampe

SYMBOLER MED FORKLARING Festeklips = Kontakt til
for DIN- CU-modulen
C € CE-merking skinneholderen X|
(
E[ﬂ Se CE-erklaeringen ‘
E\/ Kassering av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). Dette symbolet betyr at brukte batterier =L

og brukt elektronisk utstyr ikke skal kastes i det vanlige husholdningsavfallet, men
behandles som spesialavfall.

=== Likestrgm



MR-ENO-module

De module Hattara® DIN-rail Enocean in combinatie met EnOcean
radioapparatuur kan scenario's besturen en programmeren voor uw installaties.

Presentatie

VOORZORGSMAATREGELEN

Algemeen
Lees deze installatiegids en de veiligheidsvoorschriften nauwlettend voordat u begint met de
EE installatie van dit product. Houd u precies aan elk van de aanwijzingen en bewaar deze
handleiding zolang het product in uw bezit is. Elke installatie of vorm van gebruik dat buiten
het door gedefinieerde toepassingsgebied valt, is niet toegestaan. Hierdoor en door het negeren van
de instructies in deze handleiding, vervallen iedere aansprakelijkheid en garantie van Overkiz.

Algemene veiligheidsvoorschriften

- Probeer niet het apparaat te openen.

- Schokken en vallen voorkomen.

- Dompel het product nooit in een vloeistof.

- Geen schuur- of oplosmiddelen gebruiken om het product schoon te maken. De buitenkant kan
schoongemaakt worden met een zachte droge doek.

- Gebruik dit product alleen binnenshuis. De kabels niet via de buitenkant laten lopen.

- Het product uitsluitend aansluiten op een Hattara® DIN-rail CU-module of een compatibele
Hattara® DIN-railmodule.

- Nooit proberen om een voorwerp in de sleuven en openingen van de module te steken.

- Het product niet in een metalen omhulsel of in een kast met een metalen deur installeren.

- leder gebruik of wijziging aan het apparaat die niet voorzien is door deze handleiding kan een gevaar
voor de installateur of de gebruiker betekenen.

Het product kan op verschillende manieren uitgezet worden:

- De MR-ENO module wordt rechtstreeks aangesloten op de Hattara® DIN-railmodule CU: het
uitschakelen gebeurt door de Hattara® DIN-railmodule los te koppelen van de voedingsmodule
Hattara® DIN-rail.

- De MR-ENO module wordt via een kabel aangesloten op de radiomodule die is aangesloten op
deHattara® DIN-railmodule CU of op enige andere radiomodule: Het uitschakelen gebeurt door de
kabel los te koppelen van de MR-ENO module.

INSTALLATIE
Let op: apparaat aangesloten op 230 I/

Voorwaarden

- Beschikken over een kast met DIN-rail van het type TS-35/7.5 of TS-35/15 en over een product
Hattara® DIN-rail CU (Raadpleeg de producthandleiding voor nadere informatie).

- Hetinstalleren moeten worden uitgevoerd door een vakman.

- De stroom wordt geleverd aan de module via een verbindingskabel of connector voor CU module

- Sluit geen enkele belasting aan op de beschikbare usb-poort.

Installatie
Deinstallatie wordt uitgevoerd met niet-gemonteerde antenne.
Het product kan op twee manieren worden geinstalleerd:

Als de plaats voor een extra module vrij is op het product Hattara® DIN Rail CU:

- Gebruik de radiomodule zonder de DIN-railhouder

- Steek de connector voor de CU module op de “Connector eerste radiomodule” (Raadpleeg de
producthandleiding voor nadere informatie).

Als de "eerste module" bezet is:

- Gebruik de meegeleverde DIN-railhouder.

- Klem de module vast op de DIN-railhouder.

- Monteer de module samen met de houder op de DIN-rail.

- Sluit de MR-ENO module aan op de vorige module met behulp van de meegeleverde
verbindingskabel. De kabel moet worden aangesloten op de rechter bypass-connector van de vorige
module de vorige en op de linker bypass-connector van de MR-ENO module.

Let op: de kabels mogen elkaar nooit kruisen.
A— Let op: de antennes moeten altijd verticaal en naar boven gericht worden gemonteerd en
mogen elkaar in geen geval kruisen

- Schroef de meegeleverde antenne vast op de antenneconnector.

De moduleis klaar om te worden gestart.
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CONFIGURATIE INHOUD VAN DE DOOS
[E - Raadpleeg de gebruikshandleiding van de smartphone app voor nadere informatie over het

koppelen van een product.
- Raadpleeg ook de gebruiksaanwijzing van het te besturen product om hetin te stellen

INTERFACE

De LED geeftinformatie over de staat van werking van het product.

Bij normale werking 1x 1xInstallatiegids

DIN
-module -railhouder

Groen knipperend:De module start (kan enkele seconden duren).
Continu groen: De module werd gestart.
Oranje knipperend: De module communiceert via de radio.

Gedoofd:Het product wordt niet goed gevoed. Controleer de bedrading. o

De bedrading is goed, maar het product is nog steeds uit. Neem contact op met de klantenservice. -

1x verbindingskabel 1xantenne
TECHNISCHE GEGEVENS

- Verbruik bij normale werking: 5V ===500mA (0.5A)
- Schokbestendigheid: IKO7.

- Gebruikstemperatuur -10°Ctot 40°C.

- Max. gebruikshoogte: < 2000 m.

- Vervuilingsklasse: Klasse 2. PRODUCTBESCHRIVING

- Vochtigheid tijdens de werking: tussen 5% en S0%.

- Afmetingen (L x b x h) 27x90x58 mm.

- Kunststof behuizing: PC VVO. o Bypass-connectoren

- Gebruikte frequentie en maximum vermogen: 868.0 MHz - 868.6 MHz/erp < 25 mW. voor extra modules

RECYCLING EN CONFORMITEITSVERKLARING

Gooi het product niet weg met het huishoudelijk afval. Let er op dat u het bij een inzamelpunt
ﬁ of depotinlevert zodat het gerecycleerd kan worden. Hierbij verklaar ik, Overkiz, dat het type
mmm radioapparatuur 2 conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:

Antenneconnector

Plaats van het
markeringsetiket

http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdf. tatus-led
SYMBOLEN EN BESCHRIJVING Bevestigingsklemmen Connector voor
voor de DIN-railhouder de CUmodule

C€ EG-merkteken

E]:{l Raadpleeg de EG handleiding

E Verwijdering van elektrische en elektronische apparatuur (AEEA). Dit symbool geeft aan dat
de versleten batterijen en elektronische apparatuur niet mag worden weggedaan met het
huishoudafval, maar bij het gescheiden ingezameld afval worden weggedaan.

=== Gelijkstroom
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Modulen Hattara® DIN Rail Enocean, kan nar den anvands tillsammans Allée dela Mandallaz - Immeuble Variation A
. . . . 74370 METZ-TESSY - FRANCE

med EnOcean-radioutrustning, anvandas for att styra och programmera

scenarier for dina installationer.

Presentation lllustrationer

SAKERHETSFORESKRIFTER

Allmént
Det ar viktigt att du laser den har installationsguiden och sakerhetsforeskrifterna innan du
EE satter igdng och installerar den har Overkiz-produkten. Fdlj alla instruktioner till punkt och
pricka och spara de har anvisningarna sa lange du har kvar produkten. All installation eller
anvandning utanfor det tilldampningsomrade som har faststdllts dr forbjuden. Om produkten
anvands pa ett otilldtet satt eller om dessa anvisningar inte fdljs, frantas Overkiz allt skadestand-
sansvar och garantin blir ogiltig.

Allmanna sdkerhetsanvisningar

— Forsokinte att 6ppna haljet.

—Undvik att tappa eller sla till utrustningen.

— Doppa aldrig ner produkten i vatska.

— Rengor inte produkten med rengoringsmedel som innehdller slipmedel eller I6sningsmedel.
Produkten kan torkas av med en mjuk och torr trasa.

— Anvand aldrig den har produkten utomhus. Dra aldrig kablarna utomhus.

— Anslut inte produkten till ndgot annat an Hattara® DIN Rail CU-modulen eller en kompatibel
Hattara® DIN Rail-modul.

— Forsokinte att forain foremal i modulens kontakter eller 6ppningar.

— Placerainte produkten i ett metallhdlje eller i en central med metallucka.

— Anvandning eller andring av utrustningen som inte beskrivs i dessa anvisningar kan medfora fara for
installatoren eller anvandaren.

Produkten kan stangas av helt pa flera satt:

—Modulen MR-ENO ar ansluten direkt till modulen Hattara® DIN Rail CU: avstangning sker genom att
modulen Hattara® DIN Rail CU kopplas loss fran matningsmodulen Hattara® DIN Rail.

— Modulen MR-ENO ar ansluten med en kabel till den radiomodul som ar inkopplad pa modulen
Hattara® DIN Rail CU, eller till en annan radiomodul: Den stangs av genom att kabeln till modulen
MR-ENO kopplas loss.

INSTALLATION
Var uppmdrksam pd produkter som ansluts till 230 V.

Forutsattningar

—En centralmed DIN-skenaav typen TS-35/7.5 eller TS-35/15 samt en Hattara® DIN Rail CU-produkt
(se produktens bruksanvisning for mer information).

- Installationen maste utféras av en fackman.

- Modulen strommatas via ihopkopplingskabeln eller kontakten till CU-modulen.

- Anslutingen laddning till den tillgangliga USB-porten.

Installation
Installationen gors utan monterad antenn.
Produkten kaninstalleras pa tva satt:

Om det finns plats for en extra modul pa Hattara® DIN Rail CU-produkten:

— Anvand radiomodulen utan Rail DIN-fastet

— Sattin CU-modulens kontakt i uttaget for den forsta radiomodulen (se produktens bruksanvisning
for mer information).

Om platsen for den "forsta modulen” dr upptagen:

— Anvand det medfdljande DIN Rail-fastet.

— Fast modulen med clips pa DIN Rail-fastet.

— Montera modulen och fastet pa DIN-skenan.

— Anslut MR-ENO-modulen med hjalp av den medfdljande ihopkopplingskabeln. Kabeln ska vara

ansluten till modulens hogra forbindningskontakt och till MR-ENO-modulens vdnstra

forbindningskontakt.

Observera att kablarna aldrig far korsas.

A - Observera att antennerna alltid ska monteras vertikalt, uppat, och att de under inga
omstandigheter far korsa varandra

— Skruva fast den medféljande antennen pa antennkontakten.

Modulen ar nuredo att startas.
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Presentation llustrationer
KONFIGURATION FORPACKNINGENS INNEHALL
[E — Se bruksanvisningen for smarttelefonens app for information om parkoppling av denna

produkt.

— Se aven bruksanvisningen for den produkt som ska styras, for konfigurationen

GRANSSNITT

Kontrollampan ger information om produktens funktionsstatus.

1x MR-ENO- 1xDINRail- 1xinstallationsguide

Vid normal funktion .
modul faste

Blinkar gront: Modulen startar (kan ta flera sekunder).

Gront fast sken: Modulen har startat.

Blinkar orange: Modulen har radiokommunikation.

Sléckt: Produkten har inte korrekt strommatning. Kontrollera kablaget. D

Det drinte fel pa kablaget, men produkten ar fortfarande avstangd. Var vanlig kontakta kundservice. _ )
1x ihopkopplingskabel 1 xantenn

TEKNISKA DATA

— Normal forbrukning: 5VV===500mA (0.5A)
— Kapslingsklass: IKO7.

— Brukstemperatur -10°C till 40°C.

—Max. hgjd for anvandning: < 2000 m. PRODUKTBESKRIVNING
— Nedsmutsningskategori: Klass 2.

— Luftfuktighet vid bruk: mellan 5% och 90 %.
— Matt (I x b x h) 27x90x58mm. e
- Plastlada: PC V0.
- Frekvens som anvands och maximal effekt som anvands: 868.0 MHz - 868.6 MHz/erp < 25 mW.

Forbindningskontakter
for extramoduler

Antennkontakt
ATERVINNING OCH CE-DOKUMENT

Slang inte produkten ihop med hushdllsavfallet. Ta den till en insamlings- eller
atervinningscentral sa att den kan dtervinnas. Harmed forsakrar Overkiz att denna typ av
= "adioutrustning 2 overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till
EU-forsakran om overensstammelse finns pa foljande webbadress:
http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdf.

Marketikettens placering

Statuskontrollampa

SYMBOLER OCH BESKRIVNING BT = N
Fastclips till Rail Anslutning for
o DIN-fastet CU-modulen
( € CE-markning |
|
[:[ﬂ Mer information finns i CE-dokumentationen ‘
E\’ Hantering av elektronikavfall (DEEE). Symbolen anger att batterierna och de elektroniska i

== delarnainte farkastas med hushallsavfallet, utan ska sopsorteras pa angiven plats. =

=== Likstrom



MR-ENO #3:

5 EnOcean T % " % & —#{# Jf i+, Hattara® DIN Rail Enocean
HE e 18 B8 2t & 3% 3 B AT RIS F g AR

LK s
HEEET
— iz E

TEFEREAFRZH, HFAREALEIEE LW, LMK ARt fr
Dﬂ HPWW, FELALEFGWEME A A AN BAEEERELSL2HNH T, ZILAN
N AT A Z AN AT R T AT R R X FERBA, IR Overkiz B BT A
e R 7 - 0\ R B (=Y M =055 O
— & A
- FEZRITFA
- W AR R,
- Y R OGRAR,
- A AR P B RV P e T DA R R T A T LR
BN EIME ARG, FER RSB E SN
- A= % B | Hattara® DIN Rail CU &3 =3 & # Hattara® DIN Rail &3 L,
- YN RN A A A N ety 2 B T T,
BRI ROR BAEA B AN E B AR T T,
- DA T PR LA B (R T R B SR B A D T B R A R PR A

EDSEECE 2 W S ik Fit N
- ¥ MR-ENO # #: B335 3: % Hattara® DIN Rail CU A4t 1# 3t )\ Hattara® DIN Rail 85 3707 7
Hattara® DIN Rail CU # 3k 3 % ] 7= &,
- # Bl 408 MR-ENO 4453 3: 2 #% 4 Hattara® DIN Rail CU A5t T % 82 A% B 5 (AT At 5 2 8
M B A MR-ENO A Bty o, 2 3 36 1] 72 i,

%%
R A THEEE 230V RIREE,
HRAMS

- —/A¥74 DIN $#uthEe 48 (85 TS-35/7.5 5 TS-35/15) #—/ Hattara® DIN Rail CU =& (H
KIFAER, B REHE).
- e AmE YA RHATE R,
- It A, CU Aty 3% B 80 B ke,
- E AR AR R E R T A USB 30

L

ShIRAE R K 4 e Y R B e AP

AR R R AR

R Hattara® DIN Rail CU = i LA 205 Wt i Sy L & -
- I DIN %4 3 J 6 T 4 B A Bk
-4 CU BRI S BB\ TR ERE" (F5HFRiE TRitEEs). O

R E—AER LB EA:
- {# TR Bkt DIN S8 % E. ©
AR DIN 38,3 5,
- P B B R E E £ DIN S35,
- EF TR E e, B MRENO Mg B g F— M s dt A EBE F—MES A AR
P B A0 MR-ENO A3kt 2 Mk 3 i 3 55, ©
HE: wsETER X0
EE RESAEEY LR
AFRHER X,
SRR R EITANR LR, HRENEEE R,

7 OVERKIZ

Allée de laMandallaz - Immeuble Variation A
74370 METZ-TESSY - FRANCE




MR-ENO ##: A 4 OVEeRKIZ

Allée de laMandallaz - Immeuble Variation A
74370 METZ-TESSY - FRANCE

e L 7
i E R EE

- AREA R, SRS T RR TR P,
- BESAERTR BN AR P iEwE

5 1]
TR A X P RBEERSHE R,

%EE"‘%’IT’F#%EE'F ] 1/ DIN 1 fh%4sT
S 4 . S o) (T AR N | KARTE
Qggg E ;ggf’;dj (THFEILD ). MR-ENO ## SHIE

AR AT R AR R,
KHF: A R BT, BB,
W RATE B, 1877 i PREAF K H, 1B R B A ETIA.

- B TR A TR &E: 5V === 500mA (0.54)
- rdE& g IKOT.

- THEEE -10° C & 40° C,

- ATHEFE: < 2000 m.

1 REHERLY 1 RR%&

-RER 2 R T
- TAERE: 5% E 90%.
- R (K x % x &) 27x90x58 mm. SRR

- B FEAR PC VO,
- BRI E B A Th % 868.0 MHz - 868.6 MHz/erp < 25 mW.

FT I A ey AR e e
BN A 61 7 9
K& ERER
BN R EENR—RFE, FRHZERE KREFTH R, DRI EHE K, AN E
R, AV B PR EIAH A 110 -230 V 50 - 60 Hz BLIEFRICHIFS i E1E 1 T
RO HE 2 R B AR R AN A AR C S0 — B S I
http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdfe

RN

HlFsA
g
CE CEhk DIN %415 i sk CU #H k5B

BHRA T HAWLE (WEEE), Wi SR RRIFRbfeT &R X ENR—RFE
, T AL B ph B

[1i] #RACE#%
i

= Hi



MR-ENOE> 21—/

Hattara® DIN Rail Enocean® 2 —Jbil&.
EnOceanEREE LR L TREDOFHIHE 7OV S LEITOITENTEET,

[ZC&IC

AEEIE
—RR I EEEIE
LARBOETIFEIIC. TOBYTEHREE L ZLICBET 2 IEFEA L KBTRHCET
W 5ZXSNTIERICERICRV., AERO SFEREARFIE. RHBEZRELTL
EEW, ZROBHLUNTISFER LEWTLETY, REIEZEICGEEEH N I8=%E
FH5EWEE. Overkizid—tIDEFEEEHLT. LWHEDFRIEEITVEE A,
e FO—MRNGFERE
-r—RERFIEVTLIEELY,
SEEBROEIEBRIS AT,
M AR R E TR SR HLTLEELY,
AR EOBERICHERCBREIZERALGEVTLIRETV, RADHFANIIIE W CFESH W RE
HENEEL,
FEGEBRNTERLEVTLIEETW, F—JIVEBMMNCHEHOTLIEEL,
- F A Hattara® DIN Rail CUEY 2—)UE feldHattara® DIN Rail BT Y 1—) VISR LA
WTLIEELY,
B AR ZETeFTY 12—V DOROSRIc E ZE UATEWTLIEELY,
-AEREEBEOBEVOR XIS BREDOEEHBA T —ADHRICEIZWTLEELY,
zk,i%flﬁg\;ﬁi LTWERWMERGEPEBOREIL. BYT I EEPFEREIEEERIZTH
TNHHIET,

AR ETLICA TICTBITIE. WLDODDAEDBIET :

- MR-ENOEY 2—/LHN Hattara® DIN Rail CUEY 12— VICEEBEFH SN TV SI5E | Hattara® DIN
Rail CUEYa1—/b&Hattara® DINRailEEREY 12—V DEF AN B EA TITEYE T,

- MR-ENOEY2—)UHN\ Hattara® DIN Rail CUEY 12— )UICEERE NI EREY 1—IVETEFD

HDIIRE Y 1—) U —TIVTOHEHNTVBIHBE IMR-ENOEY -5 —TIVEs T &
ATIBIES,

Bf1F

AR BRI 2B0VICERI SN TVET,

= as

-TS-35/75% 1l TS-35/15% 41 TDDINL—/ LB A fc7—A &Hattara® DIN Rail CUBSRAERAEL
F9 GHAICOWTIERRDRAZATEZEYY

-EUF ISP E DT TN,

- ZENTWBUSBR— MWD ER G EGRE LELTLIEEL,

B
BYF 37 T HEE L EVIRETITVWE T,
ARG OBYFFIE2DDAENBIET :
Hattara® DIN Rail CUELRICH WV GEMEY 12— /VAIRT ZHEWNTWBIBE !
-DINL—/UHR— e L CEFEY 12—V AEFERLET,
- CUEY2—VAaRI 2% MEVEGEY1—)VaRI 2 ICELAFE T GEHRICOWTIEELGD
SHEBBEACELETWY) .
BTV a1—)b ART2ZDT TIAFEREITNTWBHE !
-{HBDODINL—)U Y R— b EERLE T,
-EBVa—)UEDINL—IVHR—=MO Vv T TRELE T,
-HR—MIEDEY 2—/VEDINL—)VITERWDFIFE T,
- RO —7 IV EEBELTMR-ENOEY 1—)bE EEREY 13—V LE T,
r—TIWE. LEREV2—IVERIDT ) v VG aA%I R EMR-ENOEY 2—)VERID T w5
ARG ZTEFSELTLIETL,

T IVHRBEENKDITERLTLEEL,
A AR T VT HERICEEIC EZRCESICEELILEWL, LWHEEHEET VT FRL
EREEEEVTZEL,
-NBD7 VT F %7 T ARV ZCRERAHE T, INTEY1—/IVEES T 5ERDPBLEL

7/ OVEeRKIZ

Allée de laMandallaz - Immeuble Variation A
74370 METZ-TESSY - FRANCE




MR-ENOE> 21—/

[FC&IC
RE
- ARROET AT ONTOERIE. AR— T4 VAV T b PEURSERE R B
REL,

- REAAICOWTUIEFEN RS RmDIEIRGRAE 2 B EEL,

AVRZ—TIA R

FRRUTIE AEEOIEENRAEICB T 2B HRE AT T,

BEIEENRS

BB EV1—IVHEERTYT EMHDBIELHIET) .
BRENERST  EY1—/LoEh T LELE,

FLoIVBHEE Y 1~V EFEER T,

JEAT  AERBICERENELMBHEATNTOVE A, EiFE st LTKTEE LY,

EMRHER CTHAITEIDDETARBOERNASEWNGEIF. BEFREOLTEHVEaDE
<fEELy,

T8k
BREEEIREDIEEE /] 5V ===500mA (0.5A)
-NERERIREEL  IKO7
~fEREREE -10°C-40°C
-BAFEASE <2,000m
SERER
VEEIEE 1 5%~90%
it (BREXEXEE) 27x90x58mm
TSAF v —X PCVO
- AREERNURAES: 868.0 MHz - 868.6 MHz/erp < 25 mW.

DHAUIVEBEES
AREGERETIHE—REITIETHEWTLEE W BIERFAIVDI8IC. RE %S
EENEINUEFREIEV A7 2—IC LT EE L, Overkizld REBEH
mmm  014/53/EU IEROEABHHSSLUZOMOEEREIC BELTVWAIEEZESELET
http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdf

Elag=gatl: =
CE CcEX—F7
E[ﬂ CEX—F I AEEESR

E: BERE TR (WEEE) DI, CDEESIE. EREHD/N\Y T UPEFHEZR
FECHE—HEITIETTIBST. DRIEIRLEGLTUIESEN T EZ2RLETD,

== BT

JOVEeRKIZ

Allée de laMandallaz - Immeuble Variation A
74370 METZ-TESSY - FRANCE

MR-ENO DIN

EXTERAAE x 1
EVa—)bx1 L—)LHER—k
X1
B —JIbx1 7T x1
& HODEREA
% BMEY
—JIVBT I g ARy %
TUTFIART R
FTRONVBESIE
IRRERTIT
DINL—/UHR CUEYa
—rEEZ YT —)VBIXT A




MR-ENO 5459

Bl I Olagysluw dome 09 B eSotll EnOcean dSLwMWI Glusally dag o)l Hattara® DIN Rail Enocean 8usg g3

oS oy e

Olblas
dals Oloslen

BLS 3 Olagysluw dzws p9 B eSodl EnOcean dSLwMWI Glusally dag o)) Hattara® DIN Rail Enocean 8.5 i3 gﬂ

dalzdl dadlud) Ololiy)

kel 138 (S)3 8 sudl Ud Elisy 0088 yel) dadladl Oloskaly (asSyald el 1 81,3 elils iy
L 3 OIS Jas ¥ ey el 1 pasezas V-
A8l dosls G3led dxhd dlaulsy dmhaw (it Sy el ki) Glipde of dhlS Olariie pasius V-
sl B gaiedl ek Il Usloxs V-
bodadly Oledall Casi-

LS s iy 8 5l 631 T Usuas oy (no Blgsnn B Overkiz Joos ¥ disls lhasall Slogdsill allis Jlosinl IS ] dewills LeS
Aol 23 (33 Gilha 5ib 0550 Bymall Baehazll Glas gyls plaseral of Sy US

gial) ol,8Yl el 8,28 Ulsh Jdull gy hadzols 83y Blhsal] Olodsill graz 2l
(4431525 Hattara® DIN Rail 3453 5] Hattara® DIN Rail CU 8usJls V) el doosts 043 Y-
Basgll Oloxzd ol CMoga J2s =5 JLso] sl Jslos V-
e Ol 4 Bsaio U2 ol lase gliw JIs giiall a3 V-
sl ol (Srald s (3 Jdull i dlaulsy Gime b Basoll mdad dadsd of plaseal 1 gty 3-

$ 3k By gt Kig) JalSUl slabol s oS
4,323 5asg s Hattara® DIN Rail bus-g Jaad) LabYl a3, : Hattara® DIN Rail CU 8u>g; 5,4ls MR-ENO 6o Jpos5 023 -

.Hattara® DIN Rail d3UaJly
Lady slabyl oyt 6,51 LSy bz sl sl Hattara® DIN Rail CU bug3 dlogall &Sl 8a5)l JolS dlaulsy dloge MR-ENO busg 055 -
MR-ENO 8455 3¢ JalSJI

Syl
(53230 dlate slyall ,yios

GOlojliwall
W30 s Jsasl giiell L z2)) Hattara® DIN Rail CU e )] 48L5Y0 TS-35/15 ol TS-35/7.5 ¢ 53 (re DIN Copdiy fyzes (G9aio 4
(Oleglzall oo
e dhalsy Syl 3L -
CU buzsl) Jogall dhaulsy sf Jross JulS dhaulgy d8Ually Sumsll dpik3 ax3-
glall USB diia Gle 3L 548 Joo ol Joss ¥
Syl
st g a5 o iS00
Oeidyshy il aSy3 oSay
: Hattara® DIN Rail CU gutiall WU 4.8L3] 8usg) pmasal] mdsal) OIS 13]
DIN apad)l dales Gy duSlud) 8uo-gll pasiul -
(Olosleall (e w350 e Usaml) gaiall deds ] gool) "deSlatll] 8assly sVl Logall” L3 CU Sussll Logall Joof -

Vgsedia "oVl Basgll” dge OIS 13]

.448,5)) DIN Rail dale puaial -

.DIN Rail dsles Ll 3asg)l dludl -

DIN el e dalsal) Liolasll Bassll (uSyiy 3 -

Jogass dislu) 8assll aay szl Josas Moga LS 58y O cazmy 38,00l drosll LIS plisiuly da)ludly MR-ENO bugll duogty 03 -
MR-ENO 8459Jl jlucs ysruzmt]

Dol SIS Rblass VT ey s

Bk ol s dsblize lalae az Y el ] olazoly Bges Olilsa)l caiSy3 wam oded] 23

b Glsell dogas 33l Gilsel bayyl-

RIVESI PR RSP NEN]|

7/ OVERKIZ

Allée de laMandallaz - Immeuble Variation A
74370 METZ-TESSY - FRANCE




(GBS (2

MR-ENO 3u>9

ke go L8V ge Oleslen 6 Gle Usasmll (SN (3lad] Gaehd phasial Jud ol - ﬁ@
dzzgn) oSl elaxia polidl plascadl Jdw Layl gl -

kel ks Do 58 Oloshes Sl doad puds

olas¥ Lo aall gos 3

(Ols 3as 3 3yt 0B) Buorgd) Juds Tt plag a5

Bamoll dasss g s ol as

oSLed Jlasl Dlo 8 Bassll: plog LILas,

ASLadl Olasaad)l g2y praso JSio B3laJl S350 ,u gitell : blake
ezl Loz Jlasl G2y dasls lakae gl 550 Sage LS Lud] Slagaasl]

5VE== 500mA (0.5A) : ssbae¥) ki)l gds 8 Ilgrall-
K70 : Sledall i doBg)l 550
2240 ) £ 10- pn plasaad) 8yl Az -
570 2000 > : pluzad glas)l adl-
248l Gl dss-
90 ] %5 et Jusdcd)l Loghoy-
0 27X90X58 (glis)) X (o,e X Jsb) sl
PCVO: Sezadldl Goall-
868.0 MHz - 868.6 MHz/erp < 25mW : &8Uall s a3Vl asdls pascianll 53,201 -

daylaadl oMl g uouall dols]

529921 B3le] Olasd) Dy daina 3550 ol meazd 5S5a) darlud sloll dsial GLla go el )3 Y

58 230 Bl dydsll spemall Slardsall mdgy Jsadoad] giall OF Overkiz olss (el C8s)l E
sl dadaell Loy sVl Ol gl Blsiadl 6,5V Olus s ol Sl 2 3olhe s, 50  H-—

http://legal.overkiz.com/DoC/DIN-RAIL-ENO-DoC.pdf : 3,51 @ s 35250l dibllacdl O3le] Gle g3bYI oSSy .2 589l

goidls Ssa,ll

CE & lzcd] dodl c €

CE Jds ()] g2 E[ﬂ

Aladis ez o Loy ddiiall OLLUI go dlostuwall ds,aSIY Olasalls Sljladl eli] pas caz &1 L) 30,0l i sy ﬁ

(DEEE) 4s,350Yls &30 ;4501 Olumall Olilis g palit)] o

Filee s ===

7/ OVERKIZ

Allée de laMandallaz - Immeuble Variation A
74370 METZ-TESSY - FRANCE

1x 849 MR-ENO 1x deles DIN Rail 1X Sy s

|

1x Juogs LS 1x s

L3LeY Slaosl) o)l ONoge

Slsa Joge

ot B3llay moga

Aol ey Ao

cwadll daleuy it ilice
DIN

a9l Joge CU




